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17 1.1 resfriado que ndo € tratado com

o dovido cuidado pode degencrar
em bronchite cu pasumonia. Teome o-
mediatamente dois comprimidos de

PHENASPIRINA e

=" Esles arrepios

no coreo inlteiro, com mal eshar

Gu’ 02 cabeca, significam um

2sFriamenio |

o o deixe aggravar-sel

tivo, tem a vantagem de ndo affectar o
estomago nem a cabeca, como o fazem
¢s  productos laxantes associados 2
quinina.

Durante a epide-
mia de Influenza a

continue a repetir
esta dose de 3, ou de
4 em 4 horas. Si V.S.
tomar, ao deitar-se,

PHENASPIRINA

0 methodo moderno para afalhar um resfriado

Phenaspirina, combi-
nada com o lim3io,
salvou mais vidas

mais 2 comprimidos
com uma limonada
quente, oresultado seramuitomaisrapido.

A PHENASPIRINA ¢é uma das des-
cobertas mais transcendentaes da nossa
epoca. Além de seu grande poder cura-

que nenhum outro
tratamento.

Tenha sempre em casa um Tubo de
20 comprimidos!

A PHENASPIRINA tambem se vende
em “Enveloppes” de 2 comprimidos.

——

B
Para a obstruccido do nariz, que acompanha a certos resfriados, recommendamos, BAIY‘ER
como excellente coadjuvante da PHENASPIRINA, o “Rapé Medicinal Bayer E 1
OXAN.” Desobstrue, facilita o fluxo e “desannuvia a cabeca.” R
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"PRECIOSA"
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Um dos inconvenien-
tes que apresentam a
maioria das collas li-
quidas preparadas que
se encontram no com-
mercio para collar ob-
jectos de louga é sua
cor similhante 4 _da
resina e que faz sobre-
sahir o ponto  collado.

A formula que va-
mos  descrever, evita
esse inconveniente, des-
de que se ‘tenha cui-
dado de recolher todos
0s cacos e a paciencia
de ajustal-os  devida-
mente para reconstruir
por completo a peca
quebrada. E o facto
de resistir 4 agua quen-
te com temperatura de
75 a 80’ torna-a ainda
muito mais “pratica do
que os productos .com-
merciaes que carecem,
geralmente,.  tambem
d’essa qualidade.

Sua preparagio nie
pode ser nem mais
simples nem mais eco-

T

nomica : ¢ bastante ba-
te: ligeiramente um
pouco de clara de ovo

€ accrescentar pouco a.

pouco farinha de trigo
até formar uma papa
homogenea de uma
densidade  analoga 4
da gomma arabica.

Uma vez obtido isto
e bem limpo os bor-
dos dos cacos, applica-
se sobre elles, nio im-
portando que essa col-
la sobre, no exterior
dos bordos, sendo até
preferivel nio tirar as

sobras até ficar com-
pletamente secco, o

que levard umas 36 ho-
. ras. Passado esse tempo
¢ bastante raspar sua-
vemente: com uma far
ca: para fazer desappa-

recer. esse excedente:

Como este producto;

nio é de uma adhe-
rencia muito rapida, é
conveniente amarrar as.
partes
emquanto nio seccar
completamente, com um
barbante para obter
uma unido perfeita.

Q.

O ether dissolve

rElExirJEe Nogueira
0

Bmeegaste com  grande
A BOcLrin® Comtre o

SYPHILIS

L™
weacias
Bilaics de attestados

terrivels compe

recem-colladas;
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perfeitamente os corpos
gordurosos. Se se der-
ramar ether sobreuma
mancha de gordura, o
corpo: gorduroso se
dissolve, mas o: liquido
se evapora e o aban-
dona novamente.

Quer dizer que a
mancha ao: envez de
desapparecer estende-se,
formando: uma aureola
em: torne do, espago
que: Occupava.

E’ preciso, pois, em-
beber  completamente
o tecido: e applical-o
entre duas folhas de
papel mataborrio, des-
apparecendo a mancha
completamente. sem
deixar vestigio.

O ether sendo ex-
cessivamente inflam-
mavel, essa operagio

deve ser feita de qual-
quer chamma.
o\

SILHUETAS E VI

SOES, acha-se a venda.
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Assim como 0s mus-
culos sustentam o cor-

po ¢ lhe fornecem a.

possibilidade - de exer-
cer sua actividade, os
bons costumes dio for-
¢a e energia motriz
para a2 somma total de
nossos bons impulsos.
Como os musculos
corporaes, os bons cos-
tumes se desenvolvem
por meio do exercicio
ou se atrophiam e mor-
rem por ip Ita de accio.
Quanto mais trabalham
mais forgas adquirem.
O trenamento e o
desenvolvimento  d’es-
ses musculos da alma
— os bons costumes
— s30 mais linportan-
tes do que os dos bi-
ceps € seu vigor €
mais precioso do que
o do homem que do-
bra entre as mios
uma barra de ferro.

TOFTICO V!TAM]HAD L\DA CDEAHCAS 4
ELEMENTQ lMDDESCJHDiVEL A sua AL\MEHTA(;AO :

O ALEPTOL dewe acompanhar a e-
volucdo da creanca como @ sombra Ammpanha o

Corpo.  PRERPARACAO DOS

GRAMDES LABORATORIOS LEONCIO PINTO! BAIA i

E os costumes valem
mais do que as me-
lhores leis.

— Por que serd que
as mulbheres tém mais
medo da morte do que
os homens ? :

~ Crelo que serd

. por lhes causar mais

horror do que a nos
cahirem  no silencio
eterno.

e

— Vi-te esta manha
castigar teu filho. Que
tinha feito elle ?

— Apanhei-o numa
mentmra.

— Oh! Mas nio
esperas, de certo que,
por isso, elle diga a
verdade sempre . .
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PORQUE SOU POETA E AMO A EXCENTRICIDADE
DE UMAS COISAS QUE A OUTROS NAO CONVEM,
ANDO SEMPRE A INCORRER NA HOSTILIDADE
DOS MIL CRETINOS QUE A CIDADE TEM.

QUANTO AS MULHERES ... QUE FATALIDADE !
MUITAS DELLAS DETESTAM-ME, TAMBEM.

F’ QUE NAO DOU CONFIANCA; E, NA VERDADE,
NAO ENFEITO O PANDEIRO DE NINGUEM . ..

DE-CERTO QUE NAO SOU NENHUM PORTENTO.
MAS, SEI QUE TENHO UM POUCO DE TALENTO,
E LOUVO A DEUS, QUE ALTIVO ASSIM ME FEZ,

VOS QUE ME ODIAES POR MINHAS MIL VENETAS,
DEIXAE-ME - EM PAZ COM AS MINHAS COS'I‘I‘ILL]:I'I‘:\S,
MEU BIGODINHO E MEU CACHIMBO INGLEZ!...

AUSTRO—-COSTA
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PARISIENSE cui-

da mais do seu
traje de rua e passeia
a sua elegancia 4 luz
do sol nos boulevards,
a0 passo que em Lon-
dres a vida elegante
comeca de noite. QOu-
tra particularidade digna
de nota ¢ que o fran-
cez chic mido desdenha
as joias e exhibe g
seu bom gosto em ar-

tisticas cigarreiras, lin-
dos isqueiros, relogios,
alfinetes de gravata, etc.
O inglez ¢ mais sobrio,
de uma elegancia mais
distincta.

Fora desses detalhes
differenciaes n'uma e
n‘outra cidade, os tra-
jes  masculinos obede-
cem ao mesmo gosto
em tecidos e cores.

Assim ¢ que os tons

Grapo docente masculino da Escola Normal Official do E;tado

mais eém voga sfo:
marron, azul e cinzento
com matizes variados.
Os marrons percorrem
toda a escala de beige
escuro até a cor de
madeira e 0s cinzentos
adquirem tonalidades de
toupe. E’ preciso muito
cuidado com os mar-
rons que alguns levam
ao exaggero dos beiges

de roupa de senhora,

As camisas continuam
ainda a ser de colla-
rinho e peito molleés.
Mesmo para os trajes
de rigor a camisa de
seda branca e a prefe-
rida.

I__‘;\ uma forca in-
consciente que

sem cessar actua sobre
os homens: a malda-
d=2., — QUERENEL,
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Tl\'li a sorte de pas-
sar por Leipzig

emquanto estava aberta
a exposi¢io do livro.

Ella se encerra em
setembro.

O Museu de Augus-
tusplatz abriu suas por-
tas ;‘le'(] l'CCCE‘E(’ (8] A‘]UL‘
ha de bello em materia
de impressio e enca-
dernacio.

Cerca de trinta paizes
se fizeram representar;
seus escudos se osten-
tam na fachada, suas
bandeiras tremulam no
telhado.

A America do Sul
brilhou pela ausencia.

Todo o  pavimento
terreo do museu ficou

cheio de «vitrines».

As installacoes fran-
cezas sio simplesmente
admiraveis.

A parte mais interes-

R ACS CINRIC RO

( GREGORIO REYNOLDS )

COM encanto de abraxas de cigana
amuletos de tragicos fulgores
acrescentam teus olhos impostores
seu brilho tenebroso de obsidiana.

Qual de um filtro subtil, della emana
o desdém que exacerba as minhas dores.
Ha conndbio em teus olhos turbadores

de hysteria ¢ mysterio de nirvana,

No seu fundo atro e sem fundo, a noite arde,
e a gente pensa no final descanso
si, 4 decadencia do fulgor da Tarde,

paira, em sua essencia de virtude azidga,
a quictude inquietante de um remanso,
o funesto attractivo de uma adaga.

S Pl pec 0L B oA 0
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sante ¢ a literatura in
fantil.

Lindos livros“de con-
tos, com gravuras co-
loridas, grandes, peque-
nos, caros, baratos.

Em todos os paizes
representados as crean-
cas- tém muita cousa
agradavel que ler.

A colleccio japoneza
¢ impressa e magni-
fico papel.

A Hespanha mandou
os seus velhos classi-
cos, a Franca os seus
poétas.

A exposicio compre-
ende tambem as indus-
trias auxiliares da ty-
pographia.

IE, dominando todo
aquelle  conjuncto, o
celebre Beethoven de
Max Klinger...

ANTENOR NASCENTES

A turma titulada este anno no curso normal da Escola Normal Official do Egtado
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EALAEN T A DE SUR PRESAS,
BOA VlAGE‘.M:.. — Bem ... Eu vou

ANTONIO FAS A-
NARO gosta muito de
Boa Viagem. E fez Id
o seu romance de rapaz
candidato a um casa-
mento. Ha duas cousas
que: o joven escriptor
deseja : uma criatura bo-
nita € uma posi¢io po-
litica. Mercé do segun-
do desejo, escreve arti-
gos serios, sensacionaes.
Em favor do ‘primeiro
escreve cousas assim

— Quando vocé me
viu pela primeira vez?

— No ultimé dia de
um noivado . ..

— E depois ?

— Na praia. Ce a-
marelho. E depois de
lildis. E depois na mis-
sa.. De verde. E ‘de-
pois . .. agora. Poucas
vezes, nio é?

— Como soube o
meu nome ?

— Adivinhei-o. Tive
um presentimento que
vocé s6 podia ser vocé.
Meu complicado para
entender. Mas sempre
se entende. Fittipaldi
diz que, no amor, as

coisas mais simples, sdo

justamente as mais dif-

ficeis de a gente enten-
der. Vocé conhece Fit-
tipaldi ?

— E’ tio bonita a
praia, - nio” é? Vocé

nio sabe o quanto eu

gosto do mar L, as-
sim, de tarde . .

— Eu também. Mas
gosto mais de vocc.

— B’ serio isso ? Nio

creio nao.

( Um silencio cur-
to. Um automo-
vel Oakland. Wil-
ly. Automoveis.
Sorrisos. Omnibus.
Flirts. Automoveis.
Um grupo elegan-
te — Nand - There-
reza - Gonsuelo...—
Automoveis. Onde

estd 0 mar ?)

— Vocé nunca mais
escreveu uma pagina
fev o

— F’. Faz algum
tempo. A gente deve
escrever umas cois
teis. Estou de ac
Até outro dia eu copta-
va ao Fittipaldi . . . Ma
sim, me responda. En-
tao conhece o Fitti
paldi ?

— Que lindo entar-
decer!

— Vocé tem os olhos

lindos . ..

( Outro  silencio.
Rapazes sem cha-
péu. Phrases que o
ventossRlten st —
Muito prazer...—
Orgulho . .. — Es-
ta voando p'ra ci-
ma do outro ...—
E o noivo?... —
Rapazes sem cha-
péu. Trama leve
de  maledicencias.
Vestidos curtos.
Phill  Schiifer de
chapéu. )

para casa. 4 esti qua-
se escuro . . .

— Vi. E quando nos
veremos outra vez?

— Sempre.

— Até ... amanha,

— Sim. Adeusinho.

— Lembre-se de mim,
meu amor.

— Olhe !

( Anortece. O mar,
calmo, recolhe pie-
dosamente a triste-
za de um velho hu-
milde, que tinha
nos olhos a colera
silenciosa de quem
nio poude parar o
tempo quando se

3 j)gﬂlﬂgog,_feliz. )
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CH]{(L\R.\M ha pou-
co de Paris como

novidades alguns com-
nentarios, que o cele-
bre estheta francez, re-
cem-fallecido, guardava
escondidos religiosa-
mente. Como nem to-
dos, maximé o povo,
nio podem adquirir o
«Journal .intime» (assim
se chama o livro), da-
mos a seguir os prin-
cipaes trechos, gracas
a um resumo de Léon
Treich.

“Sempre imaginei
que quando se queria
fazer uma id¢a justa
dos grandes homens,
despojando-os  da au-
reola com que os ro-
deiam, e collocal-os no
seu nivel, era mister
represental-os desempe-
nhando uma funccio
intima da domestica
um tanto ridicula. Por
exemplo, Victor Hugo
purgando-se, assim como
Renan. Quantas illusoes
isso nos tira!”

“Eu sonho com o
o paiz onde a gente
estaria sempre no mez
de Maio, onde teriamos
sempre 17 annos, de
onde os homens esta
riam bem  afastados,
onde as mulheres se-
riam lindas como as
noites de verdo, puras
como um olhar de es-
trella, castas como a
Magdalena...”

13 de Maio — ... a

N

gloria | ndo ¢ isso! Se
a multiddio nio me
adula, que dez homens
de gosto me compre-
hendam ou, & falta
delles, que eu mesmo
fique contente commigo !
E’ o que peso. Oh! o
meu primeiro beijo !

Oh! o meu primeiro
successo! Nido os te-
nho, e sou bem feliz
pois, si os tivesse co-
nhecido, ndo precisaria
mais antegosal-os | ”’

“ 6 de Maio — Dese-
java ser em literatura
o que Massenet foi na

Rebello

Quando se olha o mar, nio se

pensa nos photographos

REVISTA DA CIDADE

musica. Ahi estd o meu
ideal: muita poesia,
muita dogura, muita
graga, muito sentimen-
toNe

A’ margem Louys
nota, em data de 1897 :

E’ bem o que por
pouco me tornei...

E adeante :

“ Neste genero, em
literatura, ninguem se
compara a Massenet:
Sully Prudhomme ¢ as-
sds monotono, Musset
assas depravado e do-
entio, Gautier glacial,
Flaubert pouco senti-
mental e Renan s6 tem
uma corda Seria,
comtudo, Renan quem
se approximaria mais
daquelle”.

FUROR pelo crys-

tal como adorno
da casa augmenta. Su-
bstituiu a prata. E’ cer-
to que se quebra com
mais facilidade, porém,
¢ nmuito mais facil de
limpar e as cores bri-
lhantes como se vém
nas crystalleiras mo-
dernas sio muito at-
tractivas e constituem
um adorno de effeito
deslumbrante.

CRITICA  muitas
vezes tira a0 mes-

mo tempo da arvore
os bichos ¢ os botdes.

RicuTER

o
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ESTAMOS quasi nas vesperas de 1930. N’es-
ses tres annos, commemoram-se centenarios de ro-
mantismo.

N’este salto mortal de perto de cem annos, na
successio historica dos acontecimentos que este
periodo de tempo viu percorrer-lhe a orbita agita-
da; na excitacdo angustiada e tumultuosa da vida mo-
derna, onde a velocidade meédia do desenrolar dos
factos, chegara a medir-se pela celeridade de um voéo
de avido, no transmutar continuo do scenario das cou-
sas; nesse frenesi e nesse tumulto, nio ¢ extranho
perguntar-se o que nos resta do romantismo, sob que
forma elle chegou até nods, projectando-se na vida
actual, perdendo-se e confundindo-se no dvnamismo e
na agitagio dos nossos dias. Nio se enquadra, de
certo, no commentario desta pagina, a agudeza philo-
sophica da resposta, sobretudo em se tratando, como
aqui deve ser tratado, o assumpto sob o ponto de
vista musical.

Entretanto, a leitura de uma confercncia de
Gaston: Rageot — « QU’EST-CE QUE LE ROMANTISME ¥,
— agugou-nos a imaginacdo, animando-nos a, 4 mar-
gem dos seus commentarios, divulgarmos o brilhante
raciocinio e o elevado senso philosophico, com que o
eminente conferencista, n'uma synthese maravilhosa,
estuda a questio. LEntremos no assumpto.

Para Gaston Rageot, o romantismo longe de
ter se esfumado na nevoa da distancia, apagando-se
das . nossas cogitagdes  actuaes, sobrevive ainda
confundido nos nossos costumes, atravessando as ho-
ras de indecisio e de estabilidade que caracterisam o
momento presente, preso & emogdo e 4 subjectividade
dessa arte divina — A Musica — porque, como elle
o affirma: “la musique, c’est le romantisme méme 7.
Affirmativa um_ tanto extranha 4 primeira vista, elle a
discute e justifica, com uma clareza de argumentagio
a toda prova.

Lomeca por fazer sentir a differenca entre o
classicismo ¢ o romantismo, procurando definir este
como sendo o ‘conflicto esthetico que rompe a harmo-
nia existente em toda a arte, entre o coracio e a in-
telligencia. Depois mostra que o romantismo foi algo
mais do que o desespero das paixdes insatisfeitas : foi
antes a tradugdo do estado da vida social de sua epo-
ca. E estabelecendo um parallelo entre os dias que
correm ¢ os que serviram de ambiente 4 eclosio dos
romanticos, pergunta se as causas que elle considera
tambem como geratrizes do romantismo: — a insta-
bilidade social, a indifferenca e a hostilidade dos ho-
mens, a soliddo, a incerteza do destino em presenca
de um mundo cambiante — se tudo isso, nio o sen-
timos nds no fremito da vida hodierna — instavel,
heterogenea, cheia de problemas a resolver ?

ARl e
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O que se deve ter dado, diz elle, nio foi_a
morte do romantismo, foi apenas a sua generalisacio.
ista deixou de ser um facto artistico, litterario, para
ser um facto psyvchologico e social, absolutamente uni-
versal. E ante o meio ainda mais dispersivo da actua-
lidade, onde cada vez miais os homens se dividem,
deixou de ser sentimental; passou do sentimento 4
sensacio, tornando-se sensorial, ou antes sensual. Para
ligar a musica a essa evolugio do romantismo, Gas-
ton Rageot refere que hoje nos nos desintercssamos
pelo romiantismo litterario, comquanto sejamos ainda
romanticos, é que a musica, que ¢ por excellencia a
expressio da sensibilidade, tornou-se em nossos dias a
condicio unica do nosso romantismo, satisfazendo-nos
por si sO, 4s nossas aspiragdOes romanticas.

E conclue essa reflexdo philosophica sobre a
musica, com as seguintes palavras que aqui transcre-
vemos : “ Cest que le développement de la musique
et lextension du romantisme sont seul et méme fait.
Les peuples qui aiment la musique son essencielle-
ment des peuples romantiques, et les ¢poques ou  tri-
omphe la musique sont également des c¢poques dans
lesquelles imagination, la  sensibilit¢ ont eu un prix
particulier. Et il nous serait aussi aisé¢ de vous mon-
trer dans le détail, avec la precision des dates et des
noms, que la musique de notre temps, depuis le ro-
mantisme littéraire jusqu’au romantisme social d’au-
jourd’hui, a subi cette évolution que je vous marquais
tout a Pheure dans la littérature, c’est-d-dire quiapres
avoir été surtout émotionelle, aprés avoir visé surtout
4 oréer des sentiments, elle songe surtout a exprimer
quelquefois des idées, mais surtout des ¢tats organi-
ques ; elle s’adresse, elle aussi, partizulicrement aux
sens, elle est créatrice et évocatrice de sensations, des
images directement tirées de la sensation. Par con-
séquent, ~— et je n'ai pas voulu vous montrer autre
chose, — vous vovez ['¢tonnant unité de ce développe-
ment profond du romantisme qui s’est d'abord  mani-
pasté sous la forme litteraire. puis que, s'est ¢tendu,
qui sest generalisé, qui est devenu queljue chose de
social, d’universel, qui a pris la forme musicale et
qui, aujourd’hui, triomphe a la fois dans la vie et dans

3

la musique

Quem contestara se ndo  esti ahi o segredo
desse poder attractivo da musica, que numa ¢pocha
material e utilitaria como a que vivemos, consegue
alheiar-nos das nossas preoccupacoes, do nosso pen-
samento, da nossa vida, quando nos saloes de audi-
¢dbes nos reunimos, — romanticos de 1927, — para

prestar-lhe o culto 4 divindade ?

A N O
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“STE anno se usariio
E muito os leques.
Segundo dizem, as fa-
bricas japonezas e va-
lencianas ~ emprehende-
ram uma activa cam-
panha junto aos mo-
distas e estabelecimen-
tos de novidades pari-
sienses. J4 se vém nas
vitrines lindissimos mo-
delos. Parece que os
preferidos serio os de
rendas de chantilly, fi-
let, Veneza, etc.,, com
varetas de sandalo e

jade. Um dos mais
lindos leques estd feito
de pequenas valencianas
em tom ¢ca sobre fi-
nissima gaze, com va-
retas de ouro verde
cinzelado, uma verda-
deira obra de arte de-
licadissima.

10 IX, «retere um
jornalista italiano»,
nunca soube esconder

uma certa bonhomia e
familiaridade 4s suas
visitas, fugindo mesmo

4 etiqueta. Succedia-lhe
dirigir-se, na primeira
pessoa do singular em
vez de usar o «plural
e majestatis», ao seu
interlocutor; 4s vezes,
até, offerecia-lhe rapé l...
Um prelado contou-me
que varios personagens
illustres, por diplomacia,
fingiam ndo ouvir S. S.
fazer-lhe o offerecimento.

A bondade de Pio IX
ia at¢ a ndo querer
que o visitante execu-
tasse as tres genufle-

REVISTA DA CIDADE

x0es rituaes na sala de
audiencias, consentindo
apenas uma. Deixava o
visitante quasi sempre
em p¢, s6 fazendo sen-
tar os cardeaes e as
pessoas de idade. Era
sorridente ¢ espirituoso
com todos.

> PRECISO uma pes-
soa ser bem sym-
pathica para aue:se lhe
perdée nio ser aquella
que se esperava.

C. DINAE

R

A Festa .
do “Araran.
gua“do Lloyd

Nacional

Dois aspectos

do elegante
cha offereci-
do por aquel-

Ia companhia
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NA

DA

O-QUE FIGOL

POEIRA

SEMANA

GARANHUNS ¢ uma bonita
cidade de Pernambuco. Foi la
que, outro dia, em duas lindas
festas realizadas em homenagem
ao seu prefeito, coronel Euclides
Dourado, estiveram reunidos al-
guns dos nossos mais finos
elementos da sociedade local.
Dentre esses, um jornalista que
ez epoca no Recife como SPORT-
MAN e homem de sociedade,
destacou-se para dar ao seu par
— talvez um plural aqui ndo
fosse demais — as sensacoes en-
cantadoras de suas BouTaDES de
rapaz intelligente. Aqui, no Re-
cife, se declinassemos o nome
do heroe, talvez muitos olhinhos
claros e escuros se annuviassem.
Mas... fica para outra vez a
historia.

A LINDA criaturinha que sof-
frera, uma vez, a irreverencia de
um reporter de mundanidades,
aproveitou a occasido, outro dia
para confundil-o. E foi tio ama-
vel, tio galante na sua genti
vinganga, que o mogo reportexl
teve que arranjar um adjectivo

diametralmente  opposto  dquelle
com que enfeitira a sua ingenua
irreverencia = de outrora, para
brindar com elle a linda dona
do mais captivante sorriso da
cidade longinqua onde os dois
se encontraram ... Accacio diria
disso: as voltas que o mundo
U e

O RAPAZ que ¢ socio de um
dos nossos estabelecimentos de
moda foi 4 festa atacado de
grippe. O nariz, levado por uma
por uma corysa renitente, forga-
va-o a uma espectoragdo cons-
tante. La fora, a jazz-panD se
esganicava no «SAE CARTOLA».
Dentro, os pares rodopiavam.
O .rapaz, uma vez por outra,
soprava no nariz com um ruido
alarmante. O chefe da musica
franziu os sobrolhos. O nariz do
rapaz soprou de novo. E elle,
o chefe, advertiu o hdmem do
trombone :

— Afine isso, “seo” coisa. ..

FOI um encanto para o rapaz.

aquella  deliciosa palestra num
recanto de sala emquanto os
outros se divertiam a rodar pelo
salio. Ella, muito bda, muito
emotiva, disse cousas sensacio-
naes. Elle andou avancando umas
reticencias . . . Ao fim, cada um
retornou ao seu canto, afastados
por muitos kilometros de terra.
Mas ficou a saudade. A saudade
que amplia na imagina¢io certos
sentimentos . . . A saudade que
magoba, ds veses, ¢ que, outras

veses, d4 um gostinho bom na
vida Lo,

A PAIXAQO do elegante moco
pela encantadora criatura das
cancoes maguadas ainda lhe rde
o coracdo sensivel. Dizem -até
que elle guarda, como um tro-
phéo, a rosa que ella lhe deixou,
ao partir, na hora triste das des-
pedidas, quando o coracio delle
se encheu de saudade e o olhar
se fez turvo para ver, a distancia,
0 navio que ia, rumo ao norte,
levando o seu sonho . ..

UM dialogo :

— Vocé vae mesmo ?

= Viou.

— Entdo ndo esteja dizendo
que me Aquer bem. Vocé ¢ mais
ruim do que eu pensava. Vocé
¢ peor que uma cobra. Vocé ¢
uma desgraca !

E jd quasi em solucos:

— Vocé ¢ um Lampedol...

Elle sorriu. Ella rasgou o
lencinho “mauve” que tinha uma
inicial na ponta.
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BIBLIOTHECA Na-
cional de Paris estd
preparande uma grande
sala, o «Hemerothequion,
para consagrar 4 leitura
l

revistas.

1siva - dos jornaes

Alids, a mesma coisa
14 existe, de ha muito,
na Inglaterra.

IEm Londres existe
um museu  especial, o
«Repositorium», servin-
do de deposito avulso

colleccoes do Britsh

Museum. Mas o Repo-

sitorio, ‘estando ja, por

sua vez, mais que re-
pleto, acaba de ser ins
tallado, em Hedon, um
deposito  colossal, que
serd O mais vasto ar
chivo de jomaes do
mundo inteiro.

Todos os periodicos
do universo, colléccio-
nados em Londres, fi
cardo durante alguns
mezes no British Mu-
seum: depois de  enca-
dernados, passario para
Hendon,  transportados

em auto-caminhoes, So

Um quintetto que tomcu parte na festa de

collagio de grido das novas tituladas

do Collegio Santa Margarida

mente os jornaes ingle-
Z€S  permanecerio no
dritish- Museum.

Assim, pois, milhoes
e milhoes de jornaes
ficario amontoados em
Hendon, at¢ que a
acgio do tempo reduza
essas toneladas de papel

em pd ¢ em nada,,.

O abandono e na
solidio das es-

tanci®S Tusticas, onde a
paz sareligio das mattas,
o luzir das estrellas,

a musica. da natureza,
orchestrada: por todas
as suvas multifarias vo-
zes Instrumentaes, com-

poem a scena animada

do verdadeiro paraiso
bucolico, -amado dos
artistas, — vivem ' ano-
nymos conponios, igno-
rados sertanejos, © que
sdo os interpretes bar-
baros, mas inconfundi-
veis, da nossa legitimi-
dade nacional.
Approximando:se del-
les pela comprehensio
de-seus modismos; pela
intuicio dos seus .ancei-
os selvagens, pela com-
municabilidade de sua
ternura-  infantil; . pelo
primitivismo .de-  sua
graca  innocente;  pela
bravura de seu genio

‘indomavel; pela fraqueza

de suas pzixdes violen-
tas; por toda a magica
scenographica de suas
lendas e« de suas sur-
perstigoes, — tem-se
feito o mais  lidimo
trabalho  literario  de
brasilidade.

Povina Cavarcantt

‘Sll.llrlf'l'.\‘\' E VI-
SOES a venda, -
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EAO XIII, imperial,
nio se esquecia
nem um momento de
ser o vigario de Chris-
to na Terra. Exigia,
pois, todas as homena-
gens devidas.

Accedia 'a que as
visitas ficassem de joe-
lhos; s6 admittia res-
postas breves; incisivas,
categoricas eram  as
perguntas. Poucos o vi-
ram sorrir e ndo mui-
tos podem dizer ter
lido no seu rosto os
tragos dos : sentimentos.
Alto, magrissimo, quasi
diaphano nos seus ul-
timos annos, quando
algava a mio para aben-
¢oar ' rassumia um  ar
napoleonico. O, seu de-
sejo era o fasto, nio
por sua pessoa, mas
pela sua investidura.

AS artistas de cinema
estdo querendo

lancar a moda de imi-
tar em joias as fructas
preferidas. Em Holly-
wood ji se fabricam
collares figurando uvas
com amethistas, cerejas
com rubis, segundo o
gosto de cada uma.

Issa moda nio deixa

As cinco tituladas deste anno do Collegio
Santa Margarida que obtiveram
as medalhas instituidas
pelo conhecido
educandario

Enlace Beatriz Santos — Severino Tavares

de ser original, mas
apenas essas duas fru-
ctas se prestam a ser
imitadas porque as ou-
tras resultariam em de-
sastre.

ABIR, o filho da

India, do paiz

azul do Mysterio, viveu

toda a sua existencia

embalado pela harmonia

branca de um lindo so-
nho ideal...

Por isto, contam as
lendas, quando elle mor-
reu, o corpo do poéta
em. vez de desfazer-se
em po transformou-se em
flores, como em flores
se desfazem os corpos
de alguns santos...

Kabir cantou a Bel-
leza, cantou o Amor.
Cantou tambem a flor
que ¢ a suprema belleza
da vida.

Eis um de seus mais
novos poemas, tradu-
zido por Sylvia Patri-
clas

O AMIGO

“0O° meu coracio tu
nio conheces todos os
segredos desta cidade
do Amor: ignorante
vieste, ignorante partes.

()’ amigo meu, 0
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que fizeste desta vida ?
Tens sobre a cabega
um  pesado fardo de
pedras; quem  poderd
alliviar-te ?

Teu Amigo estd na
outra margem € per-
guntas a4 ti  mesmo
como poderds jamais
encontral-o :

Partiu-se o barco; no
entanto  sentado ficas
no banco e, sem avan-
car, deixas que te ba-
nhem as vagas.

“Quem terds tu, por
fim, para amigo ?” per-
gunta o servo Kabir,
“estds. “sO; - NA0., tensS
companheiros; sozinho
soffrerds as consequen-
cias de tuas accoes”.

Para nao ficar sozi-
nho do outro lado da
margem; para nao sof-
frer sozinho as conse-
quencias de tuas acgoes,
oh coragdo, procura o
Amigo, o divino Amigo.
Aquelle que nunca se
deixou buscar em vio.
Elle, o doce Cyrineu,
saberd ajudar-te a card
regar o pesado fardo,

BOA.- VIAGEM
nas tardes dos domingos enche-se
de criaturas lindas. Estes dois fla-
grantes vieram de l4, trazidos pela
nossa objectiva
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Elle s6 Elle, soffrer-
comtigo as consequen-
cias dos teus actos.

Na alegria muitos
530 0s amigos que nos
cercam; mas quando
vem a Dor é preciso,
coragdo, que vids em
busca Daquelle que fica
do outro lado do rio,
li longe, na outra
margem, € no entanto,
tio junto de ti, Co-
ragao !

CINELANDIA é uma
das mais bellas revistas
cinematographicas  que
se publicam em Holly-
wood. De seu agente,
nesta cidade, recebemos
um exemplar. A inte-
ressante revista estd a
venda na «Tabacaria
Londres», onde a devem
procurar os leitores das
boas revistas.

O AMOR ¢ como a
opera: aborrece,
mas a gente volta a
ella... — M. GAUTIER.




QUANDO O VERAO

Um pouco de
displicencia para

parecer natural

A

Um sorriso
de franca alegria para ¢

photographo

Os cabellos revoltos

desafiam os beijos fortes

do vento




NFEITA AS PRAIAS

Uin giupo que
sabe gosar as de-

licias do verao

N S —

De perfil parece

que fica mais bonita

a pose...

Uma expressio ma-

guada emquanto o photo-
tographo trabalha
o -
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LOCALIDADE da
Macacheira, num
recanto de Santo Ama-
ro, perto da cidade, ¢
uma zona de gente po-
bre onde existe, em
grande quantidade, mo-
cambos de toda especic.
Nesses miseraveis ca-
sebres vive uma popula-
€30 que soffre dos gran-
des males que a falta
de hygiene provoca, com
criangas que viviam sem
os cuidados necessarios
4 sua edade.

Entretanto, agora, a
iniciativa humanitaria de
frei Casimiro, um devo-
tado ds bdas causas da

A capella de palha onde foi reali-
zada a tocante cerimonia

Meninos
que |

recebe- |

=
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vida, cabada ve car 14
essa gente o conforto
da religiio e a luz ma-
ravilhosa das primeiras
lettras, erigindo uma ca-
pella, coberta de palha,
para os santos officios
e fundando uma escola
que irradia peia zona os
seus fecundos ensina-
mentos.

Obra de tal monta
merece bem o auxilio
incondicional daquelles
que, como o deputado
Walfredo Pessoa de
Mello e o illustre padre
Jodao Olympio, vigario
da Piedade, sabem pres-
Eig:iar aos verdadeiros

a

A |
Y Xdi YOAY

primei-
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de criancas e o outro
dando a essas almas
novas na vida a primei-
estimu-
lando-os com palavras
de profunda significacdo
moral.

ra absolvigio,

E’ desta festa encanta-
dora que damos, nestas
paginas, uma documen-

ta

1o photographica, lou-
vando a tarefa humani-

taria que a dedicagdo

de frei Casemiro vag le-
vando avante,

|
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O deputado Walfredo Pessoa entre amigos na piedosa festa

obreiros da grande cau-
sa da educacio num
paiz de analphabetos
como ainda ¢, infeliz-
mente, o Brasil,

Estes dois abnegados
das boas causas leva-
ram, outro dia, 4 obra
de frei Casemiro o con-
forto moral de que ¢
merecedora, um para-
nymphando a festa en-
cantadora da  primeira
communhio de centenas
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O commandante Wolmer da Silveira lendo a ordem do dia, em companhia do dr. Eurico
de Souza Leso, no dia da Bandeira, 4 hora do hasteamento, na Farca Publica do Estado

Um aspecto da tropa formada por occasidao da solemnidade

ECONOMIA deve inferior os mezes ¢ os
ser exercida tanto

dias do anno, com ar

z nova, e quando se gas- CABA de apparecer, . : )
; ¢ ; i : 1ai
nas coisas pequenas ta o velludo resulta desta vez com a ‘mA”AUt‘I\TUL\ de malos
como nas de valor. P bR L iy veneravel effigie de Sta. utilidade.

Sabem como se deve Therezinha do Menino

fazer quando se torna UANDO se queima Jests, o bello almana- HOJE, : PL‘]”_“ 15-30
velha a escova de cal- uma pega de rou- ;]un' de parede, . para }“—’4"‘_15:, kI W"‘]_‘f—“f“ HO
cado ? Arrancam-se os pa ao passal-a, deve-se 1928, que a Casa Bayer Ud”lif"’ da il-“'“ a, a
pellos que restam for- metel-a  immediatamen- o e S collaglo de grio das

—SpEE : s : : vo tituladas deste anno da
ra-se  com  bastantes te em agua fria. Mes S et T i yeearivas Wt

ccol: AT~ e
trapos e envolve-se com mo que se trate de paiz Escola  Normal Pinto
um pedaco de velludo. uma queimadura grave, Trata-se de uma ar- Junior, acto para que
A escova dari tanto desapparecerd, deixan- tistica estampa em  cO- recebemos gentil con-

lustro  como se fora do-a de molho, res, tendo na parte vite,
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OS dados scientificos
actuaes que pos-
suinos mostram as se-
guintes differengas entre
Marte e a terra.

E' de volume muito
menor — 57 avos (pou-
co mais de metade),
de peso pouco maior
de um ter¢o (37 avos)
equivalendo isso a dizer
que 100 kilos nossos
pesam la apenas 37.
A pressao barometrica
¢ de 286, quando a
nossa ¢ de 760; pressio
de 8.000 metros de
nossa altitude e ji in-
compativel com a vida;
a percentagem de oxy-
geneo no ar € apenas
de 16 ,/°, isto &, apenas
dois ter¢os da atmos-
phera do alto do ina-
ccessivel monte Everest,
no Thibet, a 8.882
metros. A temperatura
“média” nio se afasta
muito da nossa, mas
tem  oscillagdes diarias
de 50 a 60 grdos. As
estacdes sao mais lon-
gas do dobro mas os
dias maiores apenas 41
minutos. A agua, ainda
morni, poe-se a bor-
bulhar, fervendo, a 40
grdos, o que quer dizer
que para obter ovos
das  nossas  gallinhas
“bem passados”, seriam
precisos autoclaves de
alta pressio.

Tudo isso demonstra
gne a vida em Marte
deve manifestar-se  de
maneira muitissimo di-
versa na evolugdo, ma
essencia do metabolisho
geral, portanto na for-
ma, nas dimensoes, no

&

SOMBRA  ILLUMINADA

Quando Silvino Olavo pu-
blicou o “Cysnes”, nio houve
quem nao sentisse nelle um pocta.
E era mesmo o que elle era, o
que ¢, o que sera para o resto
da vida. Desgracado do que nas-
ceu poéta! Vae viver poéta para
a vida toda. Por isso, esta Silvi-
no Olavo seguindo o seu fado.
“Sombra illuminada” ¢ uma prova.
O poéta continda o mesmo sua-
ve emotivo da tristeza serena.
As emocoes mais suaves da vida
sio as que bailam em seus versos
um baile de plumas. A brisa
branda que as sopra, magoa, as
vezes, como um sorriso leve, o
ambiente ensombrado de sua arte.
O poéta niao ri, nunca. Nem
chora. Sorri e entristece. E acon-
selha cousas assim :

NAO DIGAS NUNCA MAL DO TEU DESTINO .. .

A philosophia serena que se
espreguica pelas paginas do livro
entra na alma da gente com a sen-
sacio morna de um banho tépido.
Ha uma alegria triste pelos versos
mais alegres. E uma tristeza ale-
gre pelos versos mais tristes. Um
trago paradoxal que leva 4 scis-
ma ... E assim “Sombra illumi-
nada”. E o seu auctor que se
encastellou no velho castello de
sua serenidade, vive a pensar na

PoBRE LAMPADA TRISTE, EVOCATORIA,
QUE ALUMIASTE A MINHA ADOLESCENCIA . . .

fazendo della, atravez da ldz mor-
tica que enfeita de penumbra o
ambiente mais intimo de sua vida,
a grande fonte inspiradora de
onde jorra, clara, limpida, bonita,
a sua delicada emogio de poéta.

JOSE  PENANTE

REVISTA DA CIDADE

modo de muitiplicar-se
dos séres vivos, sub-
mettidos a leis biolo-
gicas por nos desco-
nhecides porque ditadas
por condicoes physicas
inieiramente outras. E
se assim ¢ sob o ponto
de vista material e or-
ganico, tambem o serd
sob o intellectual, se
por l& houver, como ¢
provavel, manifestacao
de intelligencia ¢ univer-
sal, uue ¢ o apanagio
de todo sér vivo.
Nunca nos poderemos,
portanto, entender com
os habitantes desse pla-
neta; nossas intelligen-
cias 1ém por cartilhas
muito_dissemilhantes. E’
o que nos dita o bom
senso, ¢ o que alfirma
Gabriella  Flammarion,
em artigo de onde ex-
traimos estas notas.

O INSTITUTO His-
torico, Geographico e
Archeologico  Pernam-
bucano receberd hoje,
s 19.30 horas, a0 novo
socio effectivo dr. Luis
Cesatio Cardoso Ayres.
Fard o discurso de re-
cep¢io o dr. Oscar
Brandao, orador daquelle
Instituto.

A’S diplomadas deste
anno do Curso Com-
mercial do  Instituto
Nossa Senhora do Car-
mo foram entregues no
dia 30 ultimo pelas 10
horas, os respectivos
diplomas, havendo an-
tes, ds 7.30 horas, missa
na capella do Collegio.
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O MANUSCRITO de
Foscolo, o me-
lancholico poéta italia-
no sobre a Revolugio
de 1798-99 conserva-se,
gragas a Deus, na «Bi-
bliotheca Palatina» de
Parma, a cidade das
Violetas. Diz Boselli,
que acaba de dar uma
edi¢ao, traduzida do
inglez, ter o dito tra-
balho historico  sido
escripto durante a re-
volucdo napolitana de
1820.

Mercé dessa publica-
¢io fica-se sabendo que

LAGRIMAS DE SANGUE

NAO chores, coragiio, assim demais !

Vence a dor que te punge, coragdo,

para que miuguem ouca o turbilhao,

dos solucos de dor que tu contrahes!

Apostropha, malsina esta paixao! .

Esquece a magua que infeliz te faz

e aprende, coragdo, que sempre atraz

de uma illusao caminha outra illusio.

Supplanta esta saudade e tudo esquece.

Acostuma-te ao transe dessa dor.

Na vida ao cora¢io sempre acontece

um contraste, mdo grado seu clamor:

¢ser o bergo em que oamor florece,

e a sepultura desse mesmo amor !

MOZART

ALENCAR
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“Os seus dotes pii
sicos e intellectuaes
forgaram-na a luctar
até ao fim da sua ju-
ventude para se elevar
com aquelles meios
aos quaes deve recor-
rer todo individuo, ine-
vitavelmente, cuja am-
bi¢do esteja infinitamen-
te além das proprias
circumstancias. Ella fora,
a principio, domestica
em Londres; mais tarde
uma «flaneuse» de ruas
e, emfim, modelo nas
academias de bellas ar-
tes, gragas 4 sua plastica.

a origem da desgraca
do almirante inglez
Nelson foi o direito
assumido, entdio, pelas
forcas belligerantes de
intervir com  imposi-
coes no governo do-
mestico de Estados es-
trangeiros.

Com effeito Foscolo

Uma turma de defensores do campeio rubro-negro

faz recahir grande parte
das responsabilidades
naquella ardua reaccdo
is influencias da cele-
bre Lady Hamilton,
sobre a qual elle se
expende nas  paginas
que fecham o livro.
O ultimo episodio in-

teressante a que O poé-

ta se refere e o traglco

desfecho de Francesco

weciolo, de cujo sup-
plicio foi testemunha
ocular a musa do al-
mirante inglez acima
citado.

Sobre ILady Hamil-
ton, eis as impressoes

de Foscolo.

Em seguida apaixonou-
se por um joven mi-
litar. Mal se viu fora
das necessidades deu
livre expansio aos seus
desejos, que a puzeram,
mais tarde, em apertu-
ras e humilhacoes, vol-
tando dquella desespe-
rada situagio  de ou-
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tr'ora. O seu «queridoy,
onerado de  debitos,
vendeu-a a «sir» Ha-
milton, embaixador bri-
tannico em  Napoles.
Entrou nas gragas da
rainha, e 0s costumes
de uma e de outra
estreitamente se  assi-
milaram...”

Com o andar do
tempo tornou-se uma
das mais elegantes se-
nhoras da ¢poca con-
seguindo apoderar-se do
¢io do mais cele-

cor

bre ‘lobo do mar seu
contemporaneo, Nelson,
embora este ndo fosse
um «ledo», quer dizer
«almofadinha».

O « GIN-SING » ¢
uma planta cuja
raiz ¢ chamada pelos
chinezes “espirito puro
da ' tepraly s “rectitas /da
immortalidade”. A pro-
vincia onde crescia o
«gin-sing» compunha-se
de longas montanhas
cobertas de florestas
habitadas por feras.
Aquelle vegetal dava 4
sombra nos  logares
mais apraziveis. Guar-
das vigiavam este re-

ducto floral para que das colheitas, 10.000
ninguem o profanasse. tartaros  vinham com
= quem infrigisse essas provisdes para recolher

a preciosa raiz através

ordens seria condemna-
do a morte, No tempo das sarcas, dos espi-

Quem ndo tem gato, brinca Rebello

com cachorro...

REVISTA DA CIDADE

nheiros, durante dias,
mezes até, A colheita
fazia-se desde o prin-
cipio do ontomno ao
declinio da primavera.
As raizes eram amon-
toadas e enterradas no
espaco de doze ou quin-
ze dias e depois de
uma operagazo em que
funcciorna um facdo de
bambti, expéem-nas em
vasos ao vapor, d’agua
quente, na qua] )l ha-
jam posto milho ama-
rello e arroz.

As raizes seccas sao
duras, parecem como
que resinosas e Mmeio
transparentes. A sua
principal propriedade é
a de reparar o €sgo-
tamento das forgas phy-
sicas. Eram vendidas a
peso de prata. Nao sa-
bemos si essa planta
exquisita  ainda existe
no Imperio do Meio.
Pelo menos a respeito do
«gen-seng» ou  gin-sing
nio se tem falado ul-
timamente, isto € neste
seculo.

Sithuetas e Visoes
acha-se a venda nas
principaes livrarias.

Um grupo que adora os crepisculos na praia

Rebello



NO alphabeto critico de nossa terra
as letras M e W andam sempre a jogar
as turras. A proposito, ou sem pro-
posito. Quando aqui esteve a Norka Rous-
kaya, o bateboca cio foi deste mundo.
Depois W. disse que ia se presar e nio
discutiia.  mais com M., e M. ficou
abespinhado com W. porque ficou alcu-
nhado de P¢ Chéco musical, ou coisa
adjacente. Mas, apesar disto, nio dis-
pensam occasido de fazer o jogo das
indirectas.

Agora, Oscar Guanabarino escreveu
no Rio sobre aquella mesma Norka e
W. e M, nos seus jornaes, transcreveram

SCENCO FERREI-
RA publicou o seu
“Catimbd ™. Ascenco ¢é
um poeta que a cidade
inteira ji conhece e ji
tem applaudido. A sua

o mesmo trecho da chronica do conhe-

\X/ cido critico para se alfinetar mutuamente.
5 E o caso engragado é que cada um

citou ¢ velho, como defeza de seu

VerSUS ponto de vista contra o que o outro
dissera nos tempos da Rouskaya.

W. e M. continuario a futicar um
ao outro, sem que aquelle desprese por
M cutucar e este se desabespinhe por ndo
3 deixar de ser P¢é Chéco musical.
Ambos tém razio. A letra W
sempre foi um M de cabega para
baixo e a letra M sempre foi um W
KA M de cabeca virada. ..

Com vistas 4 reforma orthographica.

O INSTITUTO Com-
mercial do Rio de Ja-
neiro, com  succursal
neste Estado, realizard
hoje, pelas 20 horas,
o de

a solenne collags

arte nao soffre a doen-
¢a da imitagio. * Ca-
timb6 ” ¢ um livro que
firma o nome de seu
auctor. Ascenco Ferrei-
ra faz uma arte muito
sua, impressionado com
os motivos ingenuos de
sua terra natal. Os nos-
nos sambas, as mossas

supersticoes, as nossas
tradigoes, elle estylis:
dentro de sua emocio,

numa torura suavé de
rythmos novos, de ex-
pressoes ingenuas, de
scenas curiosas em que
o sertao vibra, por ve-
zes, na sua ardentia ca-
lamitosa. “ Catimbo ”
¢ um livro que ndo pas-
sa. B’ um livro que
vae viver a sua vida a
provocar imitadores.

grdo dos primeiros con-
tadores diplomados pela
sua succursal nesta ci-
dade, com séde no Ins-
tituto Carneiro Ledo.

A ACADEMIA Santa
Gertrudes, de Olinda,
realizou no ultimo do-

mingo. a festa de colla-
¢do de grio de suas
tituladas deste anno. Foi
uma fL’SY‘J H]Uito encan-
tadora, constante da
ceremonia da collagao
de grio e de uma parte
recreativa por alumnas
da Academia.

SICHUETAS B ~ VI~
SOES ¢ uma obra litte-
raria que interessa a bra
sileiros e portuguéses.

Rebell

Uma turma que nao
sabe o que é tris-
teza nem leva a
serio as cousas gra-

ves da vida...




Quando o mar enfeita a praia de espumas...

Rebello

LEXANDRE I,+im-
A perador,, da  Rus-
sia, o “derrubador” de
Napoledo. subiu ac thro-
so em 18o0r1. Batido
por Napoledio em Aus-
trelitz, Eylan e Friedland,
reconciliou-se com o
vencedor pela paz de
Tilsit. Nesse momento,
na Europa, sé se viam
dois homens: Napoledo
e Alexandre. Qual dos
dois governaria o outro?

Alexandre I declarou-
se novamente contra Na-
poledo em 1812 e con-
seguiu repor os Bour-
bons sobre o throno da
Franga em 1815.

Os historiadores  di-
zem que Alexandre, ar-
bitro da Franga e der-
rubador de Napoleio,
nao era uma aguia, em-
bora tivesse duas em
suas maos e contam que
Talleyrand, nas pales-
tras d’Erfurt concdrreu
para que Alexandre sou-
besse da phrase de Na-
poledo: “Eu quero que
o tsar Alexandre fique
deslumbrado com o es-
pectaculo do meu po

der

B

A ADOLESCENCIA LITERARIA

Nao ha idade mais perigosa, para
o escriptor, do que a da adole-
scencia literaria. As nossas ex-
travagancias parecem-nos criagoes
geniaes. Excitamo-nos a proposi-
to de motivos que julgamos ine-
ditos e que ja foram, entretanto,
esgotados por dezenas de espiri-
tos. Rabindranath Tagore reco-
nheceu o perigo dessa idade, ao
recordar, no seu livro de lembran-
¢as, a publicacgio do KavikaHiNI
O Kavikami era, pretenciosamen-
te — o titulo bem no indica —
a historia de um poeta. E que
poeta péde contar a sua historia
quando mal attingio o periodo vi-
ril e quando v¢, apenas, naquillo
que esboga, “a imagem, engran-
decida, do seu proprio Eu ne-

buloso ¢...”

{ l@ TH O = R o) [§]

S mulheres de Sha-
kespeare sio do-
ces e submissas quando
o dever ou a affeigio
o requer; firmes e in-
trepidas para resistir ao
mal, 4 vergonha ou 4
desgraga; constante em
amor; fieis e devotadas
em todas as grandes
provas da vida, como
esposas, mde, irmas,
filhas, amigas; espiri-
tuaes ou finas, ternas
ou romanescas, inacce-
civeis ou acolhedoras,
os seus defeitos sdo
invisiveis e as suas
boas ou mds qualidades
postas em relevo, ellas
apparecem nas obras
do celebre tragico in-
glez como as filhas de
um terno pae, as noi-
vas de um amante apai-
xonado.

ENEREMOS uma
velha arvore coma
a um templo, mais que
um templo; porque o
dinheiro  pode elevar
qualquer monumento e
nenhum poder pode criar
uma arvore viva,
SARRAZIN
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ITALIA ¢ o berco

amorose e tran
quillo da arte. Isso,
alids, ¢ velho como a
propria ltalia: todo o
mundo o sabe. Mas,
nio ¢ demais que ainda
uma vez, ferindo a mes-
ma descompassada  té-
cla, repetamos, aqui, a
classica affirmativa, ao
evocar a figura biblica
do velho e sereno ar-
tista do cinzel Leonardo
Bistolfi, nascido em Ca-
sal Monferrato, no anno
de 1859.

Bistolfi ¢  esculptor.
E’ um grande esculptor,
cujas obras tém um
cunho de torturante, so-
berana  personalidade.
Na Italia, paiz tao fe-
cundo na produccio de
artistas, ainda nio exis-
tiu um que se appro-
ximasse de Bistolfi na
exquisita feigio do es-
culptor dos sepulchros.
Bistolfi trouxe do berco
a qualidade que o dis-
tingue dos outros es-
culptores. A sua singu-
laridade ¢  instinctiva.
Por isso mesmo, elle ¢
um artista  inconfundi-
vel. A sua arte sincera
e altamente 1eligiosa ¢
immpregnada de um pan-
theismo que conforta.
Tem alguma coisa que
lembra a vida eterna e
enche a alma de con-
solagio. Copiando o
que de bello, de augus-
to, de divino e nobre
tem a existencia, o ar-
tista procura infundir
nos homens essa doce
fé inabalavel na immor-
talidade. E créa obras
admiraveis, que digni-
ficam a vida na poesia
da morte. Obras que
commovem, symbolos
que vivem na eternida-
de da Belleza.

Sonhador e apostolo,
elle evangeliza, em for-
mas plasticas, a pureza
da Bondade, estimulan-
do ‘a crenga humana €

By o o el (R0
ESCULPTURA

afastando do espirito a
sombria fumaga da des-
illusio. E’ um anima-
dor generoso, um doce
consolador de coracoes

hesitantes, um sereno

Hi mais de meio
seculo que lLeonardo
Bistolfi executa o pro-
gramma desse sagrado
apostolado artistico. Ha
mais de meio seculo

Pae Joio em sua palhoga, na
Villa Velha, de Itamaraca

propheta da esperanca
e da verdade. Trans-
mitte, nas estatuas que
esculpe, emocoes pode-
rosas, que dulcificam o
trivial sabor das nossas
amarguras quotidianas.
E assim consegue trans-
formar em virtudes as
imperfeicoes da huma-
nidade,

que elle empolga o
mundo com a belleza
mystica da sua arte se-
pulchral, da sua arte
que reconcilia a vida
com a morte, enchendo
os homens de coragem,
quando elles contem-
plam o funebre e triste
espectaculo dos cemite-

rios € pensam que um
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?
dia tambem terio que
desapparecer da face da
terra. Os. monumentos
de Bistolfi 'nio desani-
mam " 0s, que vivem.
Pelo contrario : dio-lhes
essa doce ‘sensagio de
eternidade , que tanto
bem faz 4 alma. E isso
sem preconizar a verda-
de de determinada f¢é
religiosa. ;| O artista res-
peita a crenga de todos
os homens, e todos os
homens éncontram nas
suas obras um consolo
As esperancas (ue 0S
fortalecem na epheme-
ridade deste mundo. [
d: alcance universal e
¢, sobretudo, commove-
doramente humana a
arte inconfundivel desse
inconfundivel poéta da
esculptrra, que tio bem
sobe interpretar, ao gol-
pe do cinzel, as diver-
sas manifestacoes do
sentimento.

Entre as .mais nota-
veis obras do esculptor
italiano, avultam « O
Anjo do LEsquecimento»,

a estatua de Garibaldi,
em San Remo, e o

monumento Grandi, em
Turim, para citar as
tres  em o que mais  se
affirma a alta  phan-
tasia creadora  do artis-
ta, Suas aspiragoes es-
pirituaes ¢ a sua fina e
exquisita sensibilidade.
Sobre a primeira, que
¢ uma das suas creacoes
verdadeiramente geniaes,
escreveu reputado criti-
co da llngua espanhola:
L.lf

sus grandes alas aber-

s un dngel con

tas, que cobija uma
cuna vazia. No ha
nada mds, v, sin em-
bargo, uno piensa que
la madre de la chica
muerta, viendo aquel
ingel amparando la
cunita de su hija que
no estd mds, tenga que
sentir penetrar en  su
corazén el espiritu del

consuelo; y no solo
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la madre aqué'a, sino
todas las madres; pues
¢sta es la fuerza mayor
del arte de Bistolfi : ella
conmueve a todas.”

Em mais de cincoen-
ta annos de vida artis-
tica, lLeonordo Bistolfi
tem produzido muita
coisa formidavel, o suf-
ficiente para eternizar
no respeito das gera-
coes futuras a gloria
desse grande esculptor
que vive em Turim
todo abstrahido no en-
levo da sua arte bea-

tifica.

[\ USSOLINI - ¢ “ o

homem da nossa
¢poca. Nio s6 as chan-
celarias  vivem  preoc-
cupadas com o homem
que engrandeceu a Italia
mas ¢ sobretudo admi-
rado pelas mulheres,
culto a0 homem ener-
gico, de vontade indo-
mavel e que ellas sen-
tem capaz de as man-
dar. Quando da entra-
da dos fascistas em
Roma, ouvimos dizer
mais de uma senhora,
nova e bella, que es-
tava loucamente apai-
xonado  pelo  homem

que tdo energicamente

jue prestam sempre .

A areia do mar éum leito macio

se apoderara: do go- audaz explicam bem o
verno, e 4 sua passa- encanto das mulheres.
Hoje que elle levantou
a Italia por completo,

a idolatria das mulhe-

gem o delirio feminino
attingia o paroxismo.
A sua figura esbelta,
o seu olhar profundo res por  Mussolini, ¢

e dominador, o seu ar um facto que todos os

Duas lindas criaturas que fazem a
praia mais encantadora

Rebello

que tém visitado a
Italia nos ultimos an-
nos asseveiam..

Mussolini tem tempo
para tudo, para se oc-
cupar da politica da
maneira profunda por
que o faz, de attender
ds finangas, {4 industria,
que tanto se tém des-
envolvido, a tudo o
que diz respeito ao
engrandecimento da sua
patria. Nas poucas ho-
ras vagas que tem vae
a Forli, onde reside a
sua familia, e occupa-
se dos trabathos ag.i-
colas;s e item, & minda
tempo de ser mundano,
de apparecer nos the-
atros e nas festas ele-
gantes da alta sociedade
romana, e ainda nal-
gumas de outras ci-
dades.

UANDO a agulha
da machina da
saltos e nio anda di-
reito ou estd rombuda,
cose-se um pedago de
papel de lixa fino e
em seguida esquenta-se
a agulha na chamma
de um phosphero.

SILHUETAS E VI-
SOES ¢ uma obra litte-

raria que interessa a bra

sileiros e portugués
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A PROMOCAO

LEONCIO LATENDRE era, a
seus vinte e sete annos de idade, de uma
pcional.

Sua occupagio principal era leccionar mariposas,
fazendo, por¢m, de quando em quando, algumas appari-
coes do Ministerio do Trabalho, onde exercia o cargo
de escrevente.

Um dia, cahiu o ministerio, e esse acontecimento,
que nada tem em si de particular, adquiriu proporcdes
colossaes quando o novo ministro do Trabalho insinuou
a escandalosa pretencdo de exigir nas reparticdes de sua
dependencia a presenga diaria de todos os empregados.

Estes, respeitosos da tradi¢do, limitaram seu zelo
a timidas apparicoes, e Leoncio Latendre teve o cuidado
de ndo imitar os seus collegas.

O ministro exasperou-se. Todos os empregados
receberam, entdo, ordem de se apresentar em seu gabine-
te para receber severas admoestagoes.

Quando levaiam tal résolu¢io ao conhecimento de
Leoncio, este esteve a ponto de daesfallecer. Com-
parecer diante de um grande homem! Ouvir de sua boc-
ca ministerial rigidas e austeras reprovacdes!... Deci-
didamente, isso era terrivel, e elle estava quasi resolvido
a dar parte de enfermo, para nio cahir na asneira de
responder qualquer estupidez que poderia provocar a sua
demissdo.

Felizmente, uma idéa genial veiu salval-o.

Correu ao Ministerio da Fazenda, onde tinha um
bom amigo na pessoa de Bilotard, escrevente como elle.

— Meu querido Bilotard : tu ¢s um rapaz de gran-
de desembaraco, intelligente, espiritual. Nao tens rival
no terreno de divertir a geute e fazer rir a gualquer um
com uma palavra apenas. - Venho, pois, solicitar-te uma
gentileza. Tenho que me apresentar ao Ministerio para
receber um café amargo. Nunca me atrevi a ir.

— Dd parte de enfermo.

— Nio. Ha uma cousa melhor: podes ir em
meu logar.

— Hein?...

— O ministro nunca me viu. e, como passam de
cem os empregados que desfilam diante delle, compre-
henderds que ¢ impossivel que se recorde de nossa phy-
sionomia. O essencial ¢ que desabafe com alguem. Si
elle te disser alguma coisa desagradavel, nio deves fazer
caso ... porque se dirige a mim.

Para abreviar, diremos que o medo fez Leoncio
ficar tao eloquente, que Bilotard se deixou seduzir.

Tudo occorreu como entre os dois havia sido
combinado. Emquanto Leoncio se ia tranquillamente para
a casa, a atravessar com alfinetes seus queridos lepidopté-
ros, Bilotard se encaminhou para o gabinete do ministro
a receber a admoestacio destinada a seu amigo.

No dia seguinte, desejando dar uma prova de sua
correccio, Leoncio Latendre chegou ao Ministerio 4 ho-
ra regulamentar. Seu chefe immediato, que estava em
seu logar, quando soube da chegada de Leoncio, o fez
chamar & sua presenga,

despeito  dos

timidez exce-
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Vagamente inquieto, passou Latendre ao gabinete
de seu superior, Quem sabe — pensava — si Bilotard
nio commettet alguma estupidez! Como nio tinha visto
seu amigo, ignorava o resultado de sua visita ao ministro.

— Mu_lto bem, senhor Latendre, muito bem! O
senhor fez boa!

Taes foram as primeiras palavras com que acolhe-
ram o infortunado escrevente.

— Meu Deus! Que teria feito eu? — interrogou
Leoncio a si proprio, pallido de angustia.
— De maneira que o senhor — continuou, em tom

severo, o alto funccionario, folheando um expediente —
de maneira que o senhor, a quem todos tinhamos por
um empregado timido, humilde, apto s6 para desempe-
nhar o modesto posto que occupa, ¢ um homem supe-
rior, independente . . . de folego . . .

— On! — balbuciou Leoncio.

— Sim, senhor; de folego. Porque, segundo pa-
rece, se atreveu a fazer chistes diante do senhor ministro.

— Eurz...

— Sim ... sobre a lei do descanso hebdomadario,
conforme tenho ouvido. O senhor fez muita graga a s.
excia. Que lhe disse?

AN s U S e e S e

— J4 volta o senhor ao systema de dissimulacio
que vem empregando até agora?... Ja comprehendo :
fal-o para evitar os juizos que pessam formar a seu res-

peito. Talvez por isso ¢ que tenha occultado sempre os
seus conhecimentos: que fala inglez, japonez . . .

= S

— E’ inutil, senhor Latendre: o senhor ji nio nos
pode enganar — interrompeu rudemente o funccionario,
pondo-se 4 escrever algumas palavras.

— Ora, ¢ cousa certa! — pensou, desolado, Leon-
cio, mais morto do que vivo. Estd decretando a minha

demissio.

O chefc da reparti¢io levantou-se.

— Daqui por diante — disse — o senhor fard
bem em deixar de lado a caga de mariposas. (Jd v¢
que estou ao corrente de tudo...) E’ vergonhoso que,
para satisfazer a uma paixdo futil, finja uma inferioridade
que, detendo-o num cargo modesto, o ponha ao abrigo
de toda a responsabilidade e lhe deixe livre muitas horas
que o senhor teria podido empregar mais utilmente em
proveito da administragdao publica. O senhor nio tem o
direito de disperdiar a sua intelligencia e as suas quali-
dades, que pertencem & nagdo. O senhor ministro quer
ter ao seu lado os homens superiores, como o senhor, &
acaba de nomeal-o chefe de servico da primeira secgio
do Ministerio. Aqui tem a nomeagdo. Va concluir suas
cousas, e amanhd tomard posse de seu novo cargo.

E como Leoncio permanecia immovel, sem fazer
um gesto e sem proferir uma palavra, o alto funccionario
o levou amigavelmente até a porta e, pondo-lhe as maos
no hombro, falou: !

— Vamos, meu querido collega. Jd disse que ¢
inutil continuar a fingir. Vocé ji nio nos pdde mais en-
ganar.

O mais extraordinario da aventura ¢ que, nao
obstante isso, conservou Leoncio Latendre sua reputagio
de homem superior — tal ¢ a forga de uma opiniio bem
sentada — e desempenha admiravelmente o seu cargo,
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A Cerveja maltada

11

Malzbier

€ um poderoso fortificante,
de delicioso paladar

A Suissa, com uma
populagio de milhoes
e meio de habltantes
pode pdr em campo,
no caso de guerra um
exercito de §00.000 ho-
mens. Seu exercito do
tempo de paz custa-
lhe, annualmente 4.500
contos.

*x

A morte s6 chega
uma vez e faz-se sen-
tir a2 todos 0s mo-
mentos da vida ; ¢ mais
cruel temel-a do que
soffrel-a.

“Escrever mal com
letra mal tragada ¢ uma
falta de cortezia ”.:Sim
pois indica que ndo

nos damos ao trabalho
‘ sufficiente

para que
aquelles aos quaes nos
dirigimos  por carta,
possam - nos compre-
hender sem esfor¢o. F’
pois uma. especie de
desconsideragao e, por-
tanto, indelicadeza; exa-
tamente
nosso  exprimir, fallas-
semos tio depressa ou
taoiudistinctamente que
ninguem nos pudesse

cOmo s¢ ao

comprehender sem es-
forgo.

E’ mesmo. uma pro-
va evidente de falta in-
telligente ... Se escre-
vemos € . por que te-
mos alguma cousa que
desejamos  tornar co-
nhecida; desejamos que
seja conhecida como
nés mesmos a. com-
prehendemos: escrever
mal pode ser causa de
erros de . que nos arris-
camos a ser as primei-
ras. victimas.

Um patrio que de-
seja empregados e que

receba com offertas de
trabalho prefere - inillu-
divelmente aquella cuja
carta, assignatura e en-
dereco se. léem facil-
mente.

Na maior das vezes
as pessoas que recebem
cartas mal escripfas fa-
tigam-se ao lel-as, ndo
respondem e afastam-
se das pessoas que as
escreveram.

A modestia de mui-
tos homens ¢ - charla-
tanismo do talento.

-Lhimina as dores de Cabeca
com a rapidez do .

RAIO
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MELIER DE GRAVURAS

EMILIO FRANZOST
Fabrica de Placas esmaliadas, mefal e letreiros
GRAVURAS

para alto relevo sobre metal e aco.

Cunhagem de medalhas e distinctivos.

Férmas para sabonetes.

fogo e recortadas.

Carimbos de ac¢o, metal
e borracha

D

Premiada com Diploma de Honra e Medalha Ce Ouro
TRABALHCS GARANTIDOS

Rua General Abreu e Lima, 265

Esquina com a rua do Caju

Marcas a
Sinetes para la-

Muito foram- admi-
radas as photographias
tiradas da ultima: eru-
p¢ao do Vesuvio sob a
neve. Por mais nota-
vels que sejam essas
chapas, é- pouco pro-
vavel que sejam im-
mortalisadas por' meio
de uma -emissio de
sellos  postaes, como
foi feito na Nicaragua;
que perpctuou a recor-
dagio de uma terrivel

erup¢ad’  do  Momo-
tombo, em
fazendo' imprimir uina
bellissima serie de. scl-
los, representando” a
colera d'esse vulcao:
Ora, lhquLnLS tem-
pos, ji' nos Estados
Unidos sc tratava de
ligar por meio de um
canal, os oceanos Atlan-

tico ¢ ‘Pacitico. Mas os
technicos hesitavam
ainda sobre a' escolha

1862,

da regido mais favoravel
a realizacio d’esse em-
prehendimento. A emis-
sio dos sellos da Ni-
caragua, enviados a to-
dos os senadores nor-
te-americanos  pelos
adversarios de um pla-
no, que collocava nesta
republica a passagem
desejada, teve o effei-
to de um argumento
decisivo. Pareceu in-
sensato collocar uma
via tdo importante 4
mercé de um vulcao
de tio mau genio e os
“sellos da erupgio’
tiveram como resulta-
do fazer adoptar o pro-
jecto do Panama.

Houve no Japio, em
1923, uma emissio de
“sellos do tremor de
terra”, que respondia
menos ao desejo de
commemorar o terrivel
cataclysma do que 1
necessidade de substi-
tuir, rapidamente e por
meio 1mprovisado, os
stocks de sellos des-
truidos: pela: catustro-
phe. As “vignetas”
dessa serie foram ven-
didas nio gommadas ¢
niao perturadas como
recordagio da medo-
nha catastrophe.

e

A cor dos ovos nio
tem relacio alguma

com seu valor nutritivo.
Sua casca € tdo po-
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rosa que a agua con-
tida nelles se evapora
gradualmente. Por es-
te- motivo 0os ovos ve-
lhos sao menos pesa-
dos do que os fresco..
Por tanto, um bomm
melo para couservar os
ovos em bom estado,
durante muito tempo,
¢ cobrir a casca com
alguma materia que a
torne impermeavel ao
ar, silicato de soda, por
exemplo.

Alem de seu elevado
valor nutritive, os ovos
contém sufficiente quan-
tidade de ferro e vita-
minas, que permittem
classifical-os como “ali-
mentos  protectoras ”
D’esse modo, os ovos
devem ser incluidos na
alimentacio das crean-
¢as e dos adultos, que
necessitem de se for-
talecer.

A proteina nos ovos
¢ principalmente uma
substancia chamada
albumina, que se -pre-
para melhor ¢m tem-
peratura moderada. Por
iSO 0s  OvOS  jamais
desem ser cosidos, pois
se tornam mais macios
e de facil digestio
quando passam apenas
por agua’ de uma tem-
peratura: inferior 4 Je
ebulicio. X
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Silhuetas e Visoes.




A’ Venda
Em Todas As Livrarias:

JOSE JULIO RODRIGUES

SILHUETAS
E VISOES

( FIGURAS, ESTUDOS, EVOCACOES )

{ — Guerra Junqueiro
2 — O Visconde de Santo Thyrso
3 —~ A Figura, a casa e o meio de Ruy
4 — Meu Pae

5 ~ lda Roubine, A Nihilista

6 — A’ Porta do Garnier

7 — A Coimbra do Symbolismo

8 — Conversa com a morte

9 — O Crime do Grande Marquez
10 — A Europa Louca

11 — A illusGo da Materia

12 — Na Arcadia

13 — A Rehabilitagdo do Absurdo

EDITORA
Soc. An. “REVISTA DA CIDADE?"”
RECIFE - PERNAMBUCO

BRASIL




‘ O FOGAO A GAZ

¢ ;
O FOGAO MODERNO,

Hygienico-Economico-Expeditc - Elegante!

PRECO
DO GAZ
REDUZIDO

P... L. & By @6 [1b.

LOJA DO GAZ

! GAZ CARBONO

fornecido &8 B3SO rs. por metro cubico

para consumo mensal de 100 M?® ou mais.
Antigamente 700rs. hoje, metade do prego!

AVISO IMPORTANTE :

augmentado quando o cambio descer.

Installa(;oes gratunas
k Sao vossas estas vantagens se decidirdes ja. .

' Este preco, fixo como maximo, nao sera

anee ] FOGAD A GAZ

installar VOSSO Iar

(




